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W obronie florenckiego konserwatyzmu:
Ser Giovanni Fiorentino i jego ,Pecorone"

Do najwcze$niejszych utworéw nowelistycznych nawiazujacych do do-
$wiadczen Delameecony, a jednocze$nie mocno zwigzanych z realiami
i ideologicznym kontekstem nowej sytuacji spotecznej i politycznej, jaka
wytworzyla si¢ w Toskanii w ostatnich dziesiecioleciach XIV w., nalezy
anonimowy Il Peconmee (,Stary baran”). Pozostaje on do dzi$ dzielem pod
wieloma wzgledami zagadkowym, chociaz w odréznieniu od innych podo-
bnych utworéw nie popadt wlasciwie nigdy w catkowite zapomnienie:
krazyl poczatkowo w eleganckich rekopisach i odpisach, a poczynajac od
XVI w. w do$¢ licznych wydaniach drukiem, pojawiatl si¢ cze$ciowo w roz-
maitych antologiach i od dawna przyeiggat uwage krytykéwl. Zagadki Il
Pecorxonee dotyczg w pierwszym rzedzie kwestii autorstwa | datowania.
W sonecie towarzyszgeym zbiorowi (lecz do utworu wiasciwie nie nalezg-
cym) autor przedstawia sie wprawdzie jako Ser Giovanni2, analiza jgzykowa
nowel i odautorskie wyznania we Wstepie pozwalajg za$ stwierdzié, iz
musiat on byé¢ florentczykiem, jednakze pomimo wielu wysitkéw badaczom
nie udawato si¢ owej postaci zidentyfikowaé i autorstwo Il Pecornee przy-
pisywano blizej nieokre$lonemu Ser Giovanni ,Fiorentino™. Wielu zwolen-
nikéw zyskat dzi$ poglad, i2 pod tym mianem ukrywa si¢ fllorencki Zongler,
Glovanni di Firenze, zwany Malizia Barattone, pozostajgcy przez dluzszy
czas na neapolitariskic dworze, jednalkze | ta opinia pozostaje jedynle

Y Zob. G. Macchi, Sulle edizionii a stampa del ,Pecorame”, w: Rendigontii dediitiinto
Lomibmcido di Sciemze e Letitore. Remditcontiti Letttnaaii, 107 (1973), s. 571-596; oraz P.
Robuschi Romagnolli, Amwwrea sulla struttiurea del ,Peconaned”, w: Studii in onore di Alberto
Chianil, Paldeia editrice, Brescia 1973, vol. II, s. 1067-1091. Wyczerpujaca blbllograﬂc
podaje E. Esposito w swoim wydaniu krytyeznym (Ser Giovanni, Il Pecornee, a

Esposito, Longo Editore, Ravenna 1974); na temat teg@ wydania zob. yednak takze
krytylcgga nete E. Malate w ,Filologia e Critiea", anne I, fase. 1 (gennaio-apxile 1976), s.

gTra\dycja dolaczania do utworu sonetu z nazwiskiem autora — czesto ukrytym np.
w formie akrostychu — jest do$¢ rozpowszechniona w literaturze toskariskiej owych
czasOw, cho¢ zazwycza] wyraZniejsze jest powigzanie takiego sonetu z samym utworem
(zob. C. Muscetta, Struiturea del ,Pecormnee”, ,Siculorum Gymnasium”, nuova serie, anno
XX, nr 1 (gennaio-giugno 1967), s. 1-35),
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hipoteza®. Podobne watpliwoéci dotyczg kwestii datowania. W samym tek-
$cie pojawia sie wprawdzie data powstania utworu — rok 1378 — i powta-
rza sie¢ ona nastgpnie we wspomnianym juz sonecie, jednak badacze od
dawna sg raczej zgodni, iz nie nalezy przyjmowac¢ jej za prawdziwg. Tres¢
niektérych nowel wskazywataby na rok mniej wigecej 1385, ale nie mozna
wykluczyé¢ takze lat péZniejszych, choé nie ma na to wilasciwie zadnych
dowodéw.

Ostatnie dziesigciolecia XIV w. to we Florencji okres burzliwy. Po-
wszechne bylo zresztg poczucie chaosu i niepewnosci, swiadomos$¢ upadku
dawnych wartos$ci.

Podejrzewam, ze Florencja minela konstelacje, ktéra —jjak powiadano — byla jej
ascendentein, tzn. Marsa, i ponownie znalazta si¢ pod wplywem Ksiezyca albo
jakiegos innego bardziej ruchomego znaku. A to dlatego, ze w jej prawach czy
reformach nie widaé ani zdecydowamia, ani stalosci, ale codziennie pojawiaja sie
jakie$ ,za" i jakie§ ,przeciw”, tak ze wynika stad tylko zamieszamie. Oby Bdg
sprawilt, Zeby okazato si¢ to dobrem, a nie czyms$ przeciwnym, bo patrzac na to, co
si¢ dzieje, ogarnia czltowieka zwatpienie4.

W wielu przypadkach nietatwo dzisiaj zrozumieé dokladniej logike owych
wydarzen, jako ze wewnetrzne podziaty polityczne zmieniaty si¢ we Floren-
cji czesto, a decydowaty o nich niekiedy trudne do uchwycenia czynniki
natury prywatnej — spoteczno$¢ tej najwazniejszej sSrodkowltoskiej gminy
miejskiej byla przeciez na tyle nieliczna, 12 aktywnych uczestnikéw zycia
politycznego i elity miejskie mogty tgqezy¢, 1 na ogét taczyty, wigzy osobistej
i rodzinnej znajomos$ci. Zadawnione rodowe animozje lub rodowa solidar-
no$¢, osobiste przyjaznie i urazy, réznice pogladéw i charakteréw okazy-
waly si¢ zatem chwilami wazniejsze od wzgledéw ogélniejszych lub od
mechanizméw rzgdzaeych walka o wiadze, pienigdze i wplywy, chociaz to
wiaénie ta rywalizacja, toczaca si¢ pomiedzy miejskg arystokracja, kupiec-
twem, bogatszymi i biedniejszymi rzemieélnikami, a hawet pospélstwem,
wydaje si¢ najwazniejsza dla 6wezesnego 2ycia politycznego.

Wiele kontrowersiji, rzutujacych zaré6wno na sytuacje zewnegtrzna, jak
i wewnetrzng Florencji, wigzalo sie¢ w owym okresie z polityka koemunal-
nych wiadz fllorenckicth wobec Kosciota jako paristwa i wobec kleru jako
czgSci miejskiej spolecznos$ci. Od dziesigcioleci Florencja utrzymywata
w stosunkach z Kosciotem delikatna réwnowage, starajac sig z jednej stro-
ny o poparcie papiestwa | o korzysci ekonomiczne plynace np. z admini-

ip, Stoppelli, Malizin Baratttviee (Giovannii dl Firenzn) autore del .Peconworee)”, Filologia e
Critica”, vol. II, fase. 1 (gennaio-aprile 1977), s. 1-34 (ma on tez niewatpliwie racje
twierdzac, iz wlasciwie zadna z dawnych hipotez nie okazata si¢ nawet w czgs$el trafna
i dlatego przypominanie ich dzisiaj nie ma wigkszego sensu, s. 2) oraz 1d., I sonettii di
Giovennii di Fivenzee (Mallzitn Bareittoreg), ,FM”, Aanali dell'lstituto di Filologia Moderna
dell'Universita di Roma, 1, 1977, 8. 189-221. Zob. ponadtoP. Salwa, Ritemw al ,, Reuone”
di Ser Giowamii Florenitieo, w: D. Aristoderno et al. (eds.), Studli di teovie e storitu literarta
in onore di Pieirsr de Meijrr, Franee Cesati editore, Firenze 1996, s, 141152,

4 Marchionne di Coppo Stefani, rub. 884: cytuje za R. C. Trexler, .Ne fides comunis
dimiuaitut.”. Peapeil Auttoityy and Communadl Soveragiyy in Floreree and Siema, 13345
1380, w: 1d., Churth and Communityy 1200-16600. Studiiss im the Histony of Flomartee and
New Spaiin, Edizioni di Storia e Letteratura, Roma 1987, s. 423; studium to ukazato si¢
wcezesniej w ,Rivista di Storia della Chiesa in 1talia", 39 (1985), s. 448-501, oraz 40
(1986), s. 1-25. Marchionne di Coppo Stefani sam byt zaangazowany politycznie i jako
ggzgmawielel rzemieslnikow zostat za sprawa arystokratow wygnany z Florencji po

f.
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strowania papieskimi funduszami, z drugiej za$ dazac do jak najwiekszej
niezalezno$ci. W polowie XIV w. awans majatkowy, spoleczny i polityczny
nowych rodéw oznaczat poczatek zaostrzonej polityki fiskalnej wobec
duchownych. Stanowiska tego nie podzielali jednak wszyscy; przeciwko
niemu opowiadali sie tradycyjnie przede wszystkim przedstawicielie wiel-
kich rodéw, magmatt;, by¢ moze dlatego, iz to oni najczeSciej piastowali
najwyzsze godnosci koscielne i najbardziej korzystali z uprzywilejowanej
pozycji Kosciota i kleru. Stosunek do kleru — w ktérym odbijat sie trady-
cyjny podziat na propapieski patrycjat i antyklerykalnie nastawiony lud —
stal sie jednym z najwazniejszych wyréznikéw postawy politycznej, stosun-
ki z Kosciotlem za$ staly sie problemem w réwnym stopniu wewnetrznym,
co zewnetrznym, jedna z wazniejszych kwestii spornych i polem rywalizacji
stronnictw politycznych stojgcych do siebie tradycyjnie w opozycji. Spory
te zaostrzaly sie stopniowo, a nastepnie przeniosly sie one na plaszczyzne
polityki zagranicznej, gdy kolejnym krokiem w eskalacji napig¢ stat sie
wybuch wojny Florencji z papiestwem (tzw. ,Wojny OSmiu Swietych”,
1375-1378). Zakoriczenie wojny zbieglo si¢ w krétkim czasie z gwaltowny-
mi zamieszkami o charakterze spotecznym, tzw. buntem Ciompich (.tka-
czy”), ktéry w efekcie przyniést nie tylko surowe represje wobec zbuntowa-
nych, ale takie powrét do wiadzy wielkich rodzin i przywrécenie praw
sprzed kilku dziesiecioleci. Kolejne lata naznaczone byty czestymi kryzysa-
mi i przesileniami w gremiach sprawujgcych wiadze, gwaltownymi zmia-
nami i represjami, nasilajgcymi sie w chwilach, kiedy florentczycy musieli
stawiaé czota kolejnym wyzwaniom5.

W 6wczesnych dziataniach wiadz florenckich mozna jednak dostrzec
réwniez usilne dazenie do kompromisowego rozwigzywania wewnetrznych
spordw, nie majacych charakteru ostrych kontrowersji politycznych, w ce-
lu wzmocnienia miejskiej wspélnoty. Opinii publicznej nie lekcewazono: jej
znaczenie doceniano zaréwno wéwczas, gdy starano si¢ ja moblizowaé
w chwilach, kiedy konieczne byly wyrzeczenia lub nastroje okazywaly si¢
zbyt pesymistyczne, jak i wtedy, gdy w momentach kryzysu wiadze Floren-
cji ostro zwalczaly publiczng krytyke, wydajac zarzgdzenia zakazujace
jakiekogolwiek otwartego wyrazania negatywnych opinii 0 poczynaniach
wiadz, a nawet proponowania jakichkolwiek zmian obowigzujgcych dekre-
téw i wnoszeniia petycji. Tam, gdzie nie isthiaty mozliwosci bezposredniego
wyrazania wiasnych przekonari, tym wigksze mogto by¢ znaczenie litera-
tury zaangazowanej, przemawiajgcej nie wprost, lecz postugujacej si¢
aluzjg, symbolem i przeno$nia: skoro nie mozna jej byto jednoznacznie
interpretowaé, nie mozna jej tez bylo stawiaé jednoznacznych zarzutéw.
Plaszczyzng odniesienia mogto by¢ dla niej zaréwno propagowanie odmien-
nych racji, jak i poszukiwanie rozwigzad w sytuacji, w ktérej nakladaty si¢
na siebie w rozmaitych konfiguracjach — czesto diametralnie zmiennych
w zaleznos$ci od potrzeb chwili — tradycyjne konflikty stronnictw politycz-
nych, napigcia i sprzecznosei dzielgee ludzi réznego pochodzenia spotecz-

2 Na ten temat zob. m.in. G. Brucker, Dal Comume alla Signenit. La vita pulibiltea a Finenze
nel primo Rinasitneetdo, 11 Mulino, Bologna 1981 (wyd. oryg. The Civic World of Early
Renaitssumee Floremee, Princeton University Press, Princeton 1977), a w szczeg6lnosci
rozdziat Valenit artigianil ed ethes aristewreditoo nella Firenese del ‘300, s. 27-78.
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nego, o ré6znym statusie majatkowym i sprzecznych interesach ekonomi-
cznych i politycznych. Do tego dochodzity nowe spory dotyczace polityki
biezgcej, a takze rodzace si¢ i coraz wyraZniejsze rozdZwigki pomiedzy
przywiazaniem do tradycyjnej kultury municypalnej oraz nowymi, elitar-
nymi i kosmopolitycznymi tendencjami, ktére w stosunkowo krétkim cza-
sie doprowadzi¢ miaty do rozkwitu mysli humanistycznej i do oddzielenia
praktyki politycznej od wartosci religijnych.

Réznorodnych odniesieri do tej aktualnej i pogmatwanej sytuacji poli-
tycznej nie unika autor Il Pecomoree. W czeSciowo wzorowanym na [Dejkame-
roniie prologu (Proemio) méwi nieco o sobie, przedstawiajac swoje autorskie
zamierzenia i okoliczno$ci powstania utworu. Trudno stwierdzié, czy i pod
jakim wzgledem owa autoprezentacja — w znacznym stopniu aluzyjna —
odnosi si¢ do rzeczywistos$ci, a w jakiej mierze jest jedynie pewnego rodzaju
stylizacja. Wprawdzie uniemozliwia to znalezienie odpowiedzi na niektére
pytania, nie przesgdza jednak catkowicie o niemozliwasci interpretacji
samego zbioru, w ktérym narracyjne strategie zaprezentowanie w nowe-
lach trzeba w pierwszym rzedzie tak czy inaczej odnosi¢ do postaci autora
wewnatrztekstowego. Dowiadujemy si¢ zatem, iz ,ugodzony i wypgdzony
przez los” znalazt sie on w matej miejscowosci Dovadola, potozonej w po-
blizu Forli, i tutaj rozpoczgt prace nad swoim zbiorem opowiadafi w roku
pariskim 1378, kiedy to ,prawdziwym | najwyzszym apostotem laski Bozej
wybrany zostat nasz Wioch, Urban VI, kiedy to na tronie zasiadat Karol 1V,
w Jezusie, z laski Bozej kr6l Czech oraz cesarz i krél rzymski"¢.

W uwagach tych, w zwiezlej literackiej formie, ukryta jest —jjmk mozna
sadzi¢ — deklaracja pewnych sympatii politycznych i ideologicznych. Zna-
czacy wydaje sie przy tym juz sam fakt, iz autor charakteryzuje swg
osobistg sytuacje przy pomocy aluzji i odniesien takiej wlasnie natury. Nie
nalezy rozumie¢ ich dostownie. Bez watpienia nie rozpoczat on pracy nad
ksigzka od prologu, lecz Progmito musiato powsta€ w jakim$ péZniejszym
czasie, najprawdopodobniej jako jeden z ostatnich fragmentéw utworu,
kiedy zasadnicza struktura zbioru — wyb6r i uktad opowiadan, jak réwniez
sama narracja — byly juz gotowe. Niezaleznie od rzeczywistej sytuacji
w narracyjnej strategii autora wazny jest moment poczgtkowy, gdyz z nim
wigze on ,pomyst i powéd do zabrania glosu”, a wigc ogblne zaloZenie
utworu. Moment ten zostaje usytuowany w spos6b znaczacy: cytowana
wzmianka sugerowataby bowiem, iz w okresie, jaki dzielit moment naro-
dzenia si¢ idei ksigzki i rozpoczecia nad nig pracy od chwili, kiedy autor
mégl zaprezentowadé jej wyniki, nastapita $mieré cesarza Karola IV. Takg
chronologi¢ potwierdzataby tez krétka uwaga zawarta w jednej z nowel:
«[...] za$ po nim [Ludwiku Bawarskim] zostat wybrany i koronowany [ha
cesarza] Karol Czwarty, krél Czech, a jaki on byt kazdy mégt zobaczy¢™’.

€ Ser Giovanni, Il Pecoranee, a c. di E. Esposito, Longo Editore, Ravenna 1974, Froemio,
14-22. Wszystkie cytaty na podstawie tego wydania w przektadzie P. S.

# 1| Pecorame, dzieri XVIII, nowela 2, wiersz 400-401. O tym, ze praca nad mowelami
musiata przypada¢ na okres, w ktérym nastapita Smier¢ Karola 1V, swiadczy tez fakt, iz
w jednym z wezesniejszych opowiadari o wladey tym méwi si¢ —jjak si¢ wydaje —jjeszcze
jako o osobie zyjacej: .Dlatego tez powiedziano niegdys temu czwartemu, panujagcemu
cesarzowi: «Obys mégl napi¢ sie tego samego, co Krassus»” (Il Pecoiiee, V, 2, 140-142).
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Oznaczatoby to kilka miesiecy, wyboru Urbana VI dokonano bowiem
w kwietniu 1378, a Karol IV zmart w listopadzie tegoz roku. Najwazniej-
szym wydarzeniem statl si¢ w tym okresie wybér antypapieza Klemensa VII
dokonany we wrzesniu 1378 r. Fakt ten znalazt we Florencji zywy oddZwiek
i wyraZnie podzielit opini¢ florencks, przy czym wydawat on si¢ do tego
stopnia kontrowersyjny, iz zaklécit tradycyjny uktad sil, a réznice przeko-
nan nie przebiegaly w tym przypadku zgodnie ze zwyczajowymi podziatami.
Okreslenie Urbana jako ,prawdziwego i najwyzszego” zwierzchnika Koscio-
1a nie bylo zatem w Il Pecamoree retorycznym ozdobnikiem, lecz oznaczato,
iz autor wyraznie opowiadat si¢ po jego stronie. By¢ moze o takim wyborze
zadecydowat fakt, ze stolica Urbana VI byt Rzym, podczas gdy Klemens VII
rezydowal w Awinionie: na to wlasnie wskazywatoby przypomnmienie, iZ ten
pierwszy byt Wiochem, a wiec ,naszym” czlowiekiem. Takg interpretacje
potwierdzatoby ponadto zaakcentowanie faktu, iz cesarz Karol IV piastowat
godnos¢ kréla rzymskiego. Podkreslanie znaczenia Rzymu dla Italii i dla
chrzescijaristwa zwigzane bylo w owym czasie z szersza gra intereséw
politycznych i ekonomicznych, a pojawienie si¢ takich sformulowan
w 1378 r. u wywodzacego si¢ z Florencji autora musiato sugerowa€ nega-
tywna oceng tzw. .Wojny O$miu Swigtych™, jaka miasto to prowadzito
z Rzymem od r. 1375: wojny nie wzbudzajgcej nigdy jednomy$lnego popar-
cia florentczykéw, a ze szczegélng sitg krytykowanej przez cztonkéw Parte
Guellfa czyli stronnictwa gwelféw8. Ocena taka wspéigra zresztg z zyczli-
wym nastawieniem do Karola 1V: byt on przeciez kandydatem na cesarza
popieranym przez gwelféw przeciwko Ludwikowi Bawarskiemu. Wolno
zatem sgdzi€, iz rozpoczynajgc swéj utwér autor Il Pecommee uwaza za
sprawg o0 podstawowym znaczeniu wyrazne zadeklarowanie swojego zaan-
gazowania politycznego po stronie zdecydowanego gwelfizmu, a dalej, ze
przekonania te sg dlar najwazniejszym kryterium okreslajgcym jego toz-
samo$€ jako narratora, przy ezym najwieksze znaezenie ma tu stosunek
do papiestwa i KoSciota, nie za$ poglady dotyczace innych kwestii.

Wszystko to thumaczytoby moze powéd, dlaczego to wlasnie w Dovadola
autor znalazt sposobno$é¢ do wypowiedzenia swoich opinii. Posiadlo$¢ ta
byta lennem hrabiéw Guidi, rodu od wielu dziesigcioleci dobrze znanego
we Florencji, aktywnie uczestniczgcego w jej zyciu publicznym i angazuja-
cego si¢ zaréwno po stronie gwelfickiej jak i gibeliriskiej®. Dovadola byta
posiadiosciag tego odlamu rodziny, ktéry od pokolen zwigzany byt z gwelfi-
zmem i ktérego przedstawiciele petnili liczne funkcje publiczne w gminach
florenckiej i sieneriskieji®. W Dovadola znajdowaly takze wsparcie wojska
papieskie, kiedy dochodzito do zbrojnych konfliktéw z Florencjali. Pod
koniec 1376 r. walczace z KosSciolem wiadze florenckie wystaly tam ekspe-

8 Zob. M. B. Becker, The Florentiee Territwitt! Slatte and Civic Humamitsm in the Early
Renaitssamee, w: N. Rubinstein (ed.), Flarnittee Studlis. Poliities and Sodigly in Renals-
sanue Floremee, Faber & Faber, London 1968, s. 112,

9 R. Davidsohn, Gesdhitttitée von Florene, przekt. wi. Storia di Firemze, Firenze, Sansoni
1956-1968, messim.

'8 Zob. E. Repetti, Dizimarito geografjtofisistco storitm della Toszansa, Tofani, Firenze 1835,
hasto ,Dovadola™, t. 11, s. 39 i n.

Y Tak bylo np. w r. 1293, kiedy w Dovadoli znalazly schronienie wojska papieskie
walczgce z gibeliriskim odlamem Guidich (zob. V. Ragazzini, Modigjlanea e 1 contlt Guubdi,
Luigi Mateucci editore, Modigliana 1921, s. 27).
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dycje karna, gdyz 6wczesny pan tych wilosci, hrabia Francesco Guidi di
Dovadola, usitowal wykorzystaé toczaca sie Wojne O$émiu Swietych do
podjecia swych zadawnionych sporéw z gming, korzystajac z pomocy od-
dziatéw papiezal2.

Wszystkie te okolicznosci zdajg sie wskazywaé na to, iz 6w dotkliwy
cios fortuny, ktéry miat jakoby dotknaé¢ autora Il Pecotore i zmusi€ go do
opuszczenia miejsca, w ktérym wczesniej pedzit zywot, spadl nan nie
z powodu uczestnictwa w buncie Ciompich, jak sugeruje wielu badaczy,
ale zwigzany byl w jakis sposéb z jego przekonaniami dotyczacymi konfliktu
Elorencji z KoSciotem. Istotnie, wiosng 1378 r. — a wiec jeszcze przed
wystgpieniem ,tkaczy”, ktére miato miejsce kilka miesiecy péZniej — wladze
florenckie zastosowaly represje wobec osdb podejrzanych o sympatie po-
dobne do tych, jakie zostaly przedstawione w Proemiéo. Przypuszczenie, iz
domysing ptaszczyzng odniesienia dla zbioru nowel nie jest wiec zaanga-
zowanie w konflikty spoleczne, znajduje potwierdzemie takie w drugie;j,
whistorycznej" czesci utworu, gdzie autor przypomina te wydarzenia z dzie-
jow Italli, w ktérych podstawowa role odegraly walki gwelféw i gibelinéw
oraz polityka cesarstwa i KoSciola, pomija natomiast kwestie napigc€ i nie-
snasek pomiedzy r6znymi warstwami spotecznosci florenckiej, réznigcymi
sie rodowymi tradycjami, pozycja spoleczng, wptywami politycznymi czy
zamoznos$cia. Uwagi, jakie pojawiaja sie¢ w kilku nowelach, swiadcza o pra-
wie jednakowym krytycznym dystansowaniu si¢ narratora zaréwno od
polityki prowadzonej przez kregi arystokratyczne, jak i od ludowych wystg-
pien. Ta plerwsza stata bowiem woéwczas we Florencji pod znakiem .nara-
stania skandali i wa$ni pomigdzy szlachta i bogatym mieszczafistwem,
sprawujgcymi w miescie rzgdy z ramienia stronnictwa [gwelféw Czarnych]
[...]"13, dizirsiamia ludu byly zaé mieprzenydkore i peine mispotrzabnej prze-
mocy: .tego, co rozkazat, nie uczynili, udali si¢ natomiast do palacu
podesty, ktéry to patac lud 6w zbrojnie napadt, palgc bramy |1 grabiac
mienie podesty, a jego samego wraz z familig nikczemnie pojmano [...]"14.
Wsréd rozwazan tych nie brak réwniez krytycznych akcentéw pod adresem
wyzszego kleru: czytelnikowi zwraca si¢ na przyktad uwage, iz dawniej
«biskupi nie byli tacy jak dzislaj, lecz wszyscy oni byli Swigtymi i dobrymi
ludZmi [...]", podczas gdy w czasach, ktére nadeszly, lepiej pamigta¢, ze ,co
ksiadz zabierze, tego szybko nie odda [...]"15.

Z drugiej strony nie szczedzi sie tu stéw podziwu dla przywdédcy jednej
z arystokratycznych frakcji, bedgcego jednoczesnie znienawidzonym przez
pospoélstwo wielkim panem:

Ow pan Corso Donati byl najmadrzejszym i najwaleczniejszym rycerzem, jaki zyt
podéwczas we Florencji, a umiat przy tym pigknie przemawiaé, potrafil $wietnie
sobie radzi¢ w trudnych sytuacjach i cieszyt si¢ wielka stawa; ponadto odznaczat
sig¢ on duza odwaga, urodg oraz dworno$cia, bgdac zarazem czlowiekiem zadnym

12 Jednym z dowddcéw tej ekspedycji byt przez pewien czas m.in. cytowany powyzej
(przyp. 4) kronikarz Marchionne di Coppo Stefani (zob. 1d., Cromarcaffiveetitiaa, a c. di
Niccold Rodolico, Rerum Italicarum Scriptores, Citta di Castello 1903, rubryka 761, 768).
]| Pecomoree, XXIV, 1, 2-4.

¥ 1| Pecomaree, XXIV, 11, 21-25.

81| Pecomoree, XI, 2, 79-81; XXIII, 2, 49-50.
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débr doczesnych, ktéry w swoim czasie we Florencji uczynil wiele rzeczy nieslycha-
nych, aby tylko zdoby¢ wladze16,

a podobnie pochlebng oceng obdarza sie réwniez przywédce kregéw ludo-
wych:

Giano [della Bella] byl madrym czlowiekiem, chociaz nieco zarozumiatym [...], by}
najbardziej prawym i lojalnym przedstawicielem ludu, ktéry bardziej niz jakikol-
wiek inny florentczyk ukochat dobro wspéine, do ktérego tez doktadat, a nie ciagna}
z niego korzysci [...]17.

Aktualno$é tych spostrzezen jest tak wyraZna, iz autor nie widzi sensu
ukrywania sie za aluzjami; znaczgcy wydaje mi si¢ jednak spokojny i chiod-
ny ton, jakim przypomina znany wszystkim burzliwy rozwéj wydarzen
floremididggo lata 1378 r., widzgc w nim ostrzezenie dla wszystkich:

W naszych czasach znaczenie tego przykladu moglo jasno ujrzeé wielu obywateli,
ktérych nazwiska przemilczg. Wydarzemia te staly sie poczatkiem powaznych zmian
i klopot6w ludu florenckiego: w nastepnych latach rzemieslnicy i drobniejsi miesz-
czanie niewielki mieli wptyw na rzady w miescie, ktére pozostaty w rekach obywa-
teli bogatych i poteznych, az do obecnego 1378 r.18

Jesli zatem mozna uznaé, ze przyczyng nieszczg$€é narratora sg jego
poglady na stosunki Florencji z Kosciolem, to nie wiadomo wcale, czy
~wypedzenie przez los" nalezy rozumie¢ jako skazanie na banicj¢ przez
wladze. W latach 1377 i 1378 Florencje opuscito na przyktad wielu du-
chownych, zaréwno wysokich dygnitarzy — opat Passignano czy biskup
Florencji Angelo Ricasoli —jjak i nizszych ranga. Wplynety na to nie tylko
przyczyny natury politycznej, ale takze problemy ekonomiczne: w okresie
obowigzywania papieskiego interdyktu wiadze konfiskowaty dobra kosciel-
ne, naktadaty na duchownych podatki, a dochody ksigzy gwaltownie
spadtly, poniewaz ze wzgledu na oficjalne zakazy nie odprawiano m.in.
nabozenistw i nie udzielano niektérych sakramentéw. W styczniu 1378 r.
papiez nakazat opuszczenie Florencji wszystkim duchownym posiadajg-
cym wy2sze Swiecenia. Obostrzenia uderzaty ponadto takze w osoby aktyw-
nie dziatajgce w bractwach religijnych. By¢ moze autor Il Pecvruiee $wiado-
mie pragnie przedstawi¢ sie jako osoba nalezaea do jednej z takich wlasnie
kategorii!®. Przypuszezenie takie znajduje potwierdzenie w fikcyjnej sytu-
acji bedgeej osnowa opowiesei ramewej. Autor deklaruje na wstepie, iz
zamiarem jego jest — podobnie jak bylo te inteneja Boceaeeia — przynie-
sienie poeieszenia tym, kt6rzy eierpia z tyeh samyeh powodow, jakie
niegdys byly przyezyna jego wiasnyeh eierpieri. Méwig o tym juz pierwsze
stewa prolegu:

Azeby daé odrobine wytchnienia i pocieszenia tym, ktérzy w umyséle swym przezy-
waja to, co niegdys i ja sam przezywalem, skiania mnie wspélczucie pelne milto$ci
bliZniego do rozpoczecia tej ksigzki [...]20.

Idac dalej $ladem Boccaccia autor przedstawia narratoréw, w ktérych usta
zamierza wlozy¢ opowiesci skladajace si¢ na jego dzieto. W sposobie, w jaki

'8 1| Pecoramee, XXIV, 1, 91-97.
Y% I Pecoranee, XXIV, 2, 54-55, 68-70.
18| Pecomomee, XXIV, 11, 79-85.
¥ Z0b. R. C. Trexler, The Spirittuat! Pousr. Repuitiltzon Floremee under Mnterdtif, Brill
(Studiesiim Nzt eed] aantt R formed tion TRoomggit}), Usstden 19724 ,ss. 129,
I Pecorone, Proemio, 1-20 Il Pecorone, Proemio, 1-4



14 PIOTR SALWA

potraktowana zostata ta konwencja, trudno doszukiwaé si¢ jakichkowiek
akcentéw realizmu: przedstawione ,w imie Boze" postaci to zakonnik
i zakonnica, darzacy sie wzajemnie namietnym uczuciem i spotykajacy sie
potajemnie w klasztornej rozméwmicy, aby opowiadaniem nowel — ktére
péZniej w znacznej czesci okaza sie fragmentami kronik Villaniego — nie
tylko umili¢ sobie czas, ale i cnotliwie ostudzié¢ rozpalone uczucia. Okoli-
cznosci, jakie towarzysza narodzinom namigtnosci, nie sa niczym innym,
jak powtérzeniem, w nieco zmienionym kontekscie, bardzo szeroko rozpo-
wszechnionego w literaturach romariskich watku ,mitosci na odlegtos¢”,
znanego juz prowansalskim trubadurom amar de lorth, a obecnego takze
w blizszym Devameepoitie. Motyw wyidealizowanego, czystego uczucia taczy
tu si¢ z innym cz¢sto pojawlajacym si¢ we wioskiej nowelistyce motywem,
w ktérym poszukujgcy seksu mezezyzna przedostaje si¢ do klasztoru
zeriskiego, gdzie znajduje tatwg zdobycz. W opowies$ci ramowej ]Il Fezmrone
szlachetny i $wiatowy miodzieniec imieniem Lauretto — rodem z Florengcji
— styszac o piekno$ci | cnotach mniszki Saturniny, przebywajacej w pro-
wincjonalnym klasztorze, zakochuje si¢ w niej bez pamigci, chociaz nigdy
jej nie widziat. Pod wptywem uczucia porzuca dotychczasowy tryb Zycia,
przywdziewa szaty duchowne, dociera do klasztoru w poblizu Forli, gdzie
przebywa ukochana, zostaje kapelanem tego niewielkiego zgromadzenia
zakonnego, zdobywa mito$¢ Saturniny i regularnie si¢ z nig spotyka sam
na sam. Podezas kazdego z tych spotkar — ktére powtarzajg si¢ przez 25
dni — zachowany zostaje pewien staty rytual: keehankewie opowiadajg
sobie na przemian po jednej noweli, a na zakotiezenie Lauretto lub Satur-
nina deklamuje wiersz nazywany tu piesenka (canzonetta). W sumie zbiér
sklada sie zatem z 50 nowel i 256 utwoeréw poetyekieh. Nie brak i innyeh
reminiseeneji literaekieh, w ktéryeh auter wyeaje sie nawiazywagé do reje-
stru .dworskiege”. Lauretto, ktéry traei duza ezesé majatku na wydatki
Zwigzane z dwernym trybem zyeia, przypemina wielu pedebnyeh behate-
réw wioskich epewiesei, a krétkie wzmianki 6 zaletaeh Saturniny, tg6zaeej
urede z efieta, i 6 mitesei miedyeh keehankéw —

wiele razy rzucal bezgrzeszne spojrzenia na owa siostre Saturning, ona zasi¢ na
niego, i oczy ich wielekrotnie razem sie spotykaty, az mito$é, co tatwo serc zacnych
sig chwyta, polgczyta oboje [...] —

musialy 6wczesnym odbiorcom kojarzy¢ sie jednoznacznie z konwencjami
dolize stil novo?!. Tak geste nagromadzenie konwencji literackich — nieza-
leznie od efektu artystycznego, ktéry wolno nam ocenia¢ jako mierny —
wydaje si¢ naklaniaé¢ ku interpretacjom symbolicznym. Znaczacy zatem
jest fakt, iz autor wyraZnie sygnalizuje odbiorcom, iz utozsamia si¢ z mto-
dym zakonnikiem (Lauretto — I'auttore), szlachetnym i bogatym florentczy-
kiem, ktéry znalazt ukojenie daleko od ojczystego miasta, dzieki czyste]
mitosci kwitngcej w klasztornym zaciszu | atmosferze cnoty i szlachetno-
$ci, jaka umialy stworzy¢ siostry .wszystkie bez wyjgtku prowadzace
$wigte, bezgrzeszne | dobre zycie™22,

# | Pecoranee, Proemity, 49-52. Ostatnie slowa sg czgsto wykorzystywanym cytatem
z Boskitgj Komailil Dantego (Pieklo, V, 100; tu przytoczone w przekladzie E. Porgbowicza),
nawigzujg one zreszta do tytutu plesni Guida Guinizellego.Aleor geniilte rermprirea sempre
I'anwee, w ktérej zostaly przedstawione zatozenia doktryny mitosei dolee stil mowvo.

22 1| Pecomoree, Proemitn, 24-25.
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Bardziej zagadkowa pozostaje Saturnina:

mioda, obyczajna i pelna wdzigku, roztropna i pigkna, w najwyzszym stopniu,
w jakim tylko umiata stworzy€ ja natura; a prowadzila zywot tak cnotliwy i anielski,
iz matka przelozona i pozostate siostry zywily do niej szczegélng miltos¢ i szacunek,
a slawa jej urody i cné6t lénila w calym kraju, tak doskonale i skoriczenie przez
nature¢ zostala olbdarowana2s.

Imig tej wyidealizowanej postaci moglo wprawdzie sugerowaé, iz chodzito
tu o wskazanie osoby pozostajacej pod negatywnym wplywem Saturna,
-Stale pograzonej w melancholii lub w depresji, smutnej, zatroskanej,
sklonnej do odosobnienia 1 do samotno$ci™>¢ — a zatem takiej, ktorej
dopiero mito$é mogta przynie$€ radosé€ zycia 1 obudzi¢ zainteresowanie
Swiatem —jjpdimakze w narracyjnym repertuarze picknej mniszki pojawiaja
si¢ z jednej strony frywolne, a nawet rubaszne nowele, swiadczace o tym,
2e jeszeze przed spotkaniem ukochanego uwage Saturniny zaprzataty nie
tylko smutki, z drugiej za§ — opowiadania historyczne, dowodzace jej
powazaych, potwierdzonych studiami zainteresowari sprawami Swiata do-
czesnego. By¢ moze zatem miato to by¢ imie wskazujace, iz chodzi o kobiete
cigzko doswiadezong przez los, powazna i uezona. Sgdze jednak, iz imie to
nalezatoby rozumieé raczej jako nawigzanie do okreslenia Satuinita regna,
ktére w swoim czasie Dante przejat od Wergiliusza i ktére wielokrotnie
pojawialo sie w jego utworach, 0znaczajge czasy szezescia, sprawiedliwosei,
porzadku spotecznego i pokoju2s. Dziwna i nierealistyezna historia przed-
stawiona w opowiesei ramowej ttumaeczytaby sie zatem jake konstrukeja
symboliezna, méwigea o tesknoeie autora de pokoju i sprawiedliwosei.
Takie ujeeie byloby zgodne z wezesnymmi konwenejami, a wpisane w ken-
tekst aktualnyeh wydarzed pelityeznyeh — znaezaee i legiezne.

Zgodnie z taka strategia narracyjna najwazniejsze elementy przestania
ideologicznego znalazly si¢ w czg$ci zawierajacej nowele historyczne; tkwig
one juz w samym wyborze Zrédta, w selekcjl tych fragmentéw kronik, ktore
autor uznat za godne wykorzystania, w modyfikacjach, jakie do nich
wprowadizono, 1 w uktadzie, w jakim zostaly w zbiorze przedstawione. Nie
dziwi zatem, iz w opowiegei ramowej autor wyraZnie wskazuje odblorcy za
posrednictwem swoich narratoréw, jak powinny zostaé odczytane te wias-
nie czedei Il Pecwrmee. O stopniowym odehodzeniu od deklarowanego na
poczatku literackiego zamiaru przyniesienia ulgi cierpigeym w jarzmie
mitogei czytelnik dowiaduje sie juz wéwezas, kiedy przy okazji legendy
usytuowanej w czasach starozytnych pojawia sie pierwsze ogélnikowe
odniesienie do autorytetu historyeznego — Tytusa Liwiusza, a Lauretto
oznajmia:

zyczg sobie, abySmy porzucili teraz opowies$ci o mitosci, a zaczeli rozmawiaé w spo-
s6b bardziej moralny i historiograficzny, jako ze za wiekszy honor zostanie nam to
poczytane i lepsze owoce przyniesie [...]26.

22 || pecomree, Proemity, 27-32.
% Gramdle diziomaito della lingua italiama, Torino, Utet, 1961-, haslo .saturmino”.

%5 Encitdhyeetia Damtzseg, Istituto dell’Eniclopedia Italiana, Roma 1970-1978, haslo

Egaturma regna”.

Il Bsear&??v V: 3-6: ?gﬂ& Liwiusz jest autorem znanym | €26st0 eytowanym W litera-
tHiFz6 PBPLIAFRE]; Praytoczenic t jego imienia ma charakier e2ysto konwenesnalny:
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Propozycja ta znajduje uznanie w oczach siostry Saturniny, ktéra przyjmu-
je ja, chociaz nie bez pewnych wahari i zastrzezen:

rozwazania, jakie wla$nie podjate$, doprawdy bardzo mi si¢ podobaja i odpowiadajg
mi, [..] a jako ze widze, iz znudzily ci si¢ opowiesci o milo$ci, grzecznie bedzie

zmienié sposéb i temat [opowiadaii), skoro jednemu podoba sie to, a drugiemu
tamto [..]J27.

Do opowiesci tego samego rodzaju — na pograniczu exemypium, anegdoty
i kroniki — mozna zaliczyé zapewne i kolejne opowiadania, w ktérych
narratorzy, nie siegajac jeszcze po kronike Villaniego, opowiadajg o wypad-
kach przypisywanych znanym éwczesnym postaciom, takim jak Bernabd
Visconti, Francesco Orsini czy Malatesta Ungaro?$. Podejmowanie tematy-
ki historycznej — nawet przez przypominanie drobnych epizodéw, zgodnie
z konwencjg nowelistyczng — jest réwnoznaczne z zaangazowaniem
wyraZnie kontrastujgcym z beztroska i blahg rozrywka; przypomina to si¢
wielokrotnie ,zycze sobie, aby$my teraz rozpoczgli moralne i wznioste
rozwazania, dlatego tez chce ci opowiedzie¢, jak powstalo sironnictwo
gwelféw i stronnictwo gibelinéw ...”, .skoro juz wdaliSmy we wznioste
i szlachetne rozwazania [...]", .poniewaz, jak sadze, juz od kilku dni porzu-
cilismy opowiadanie bajek, a zajeliémy sie sprawanmi istotnymi i moralnymi
foee 1.

Wybdr tematéw historycznych, jakiego dokonat kompilator 1| Fessmone,
potwierdza teze o jego zaangazowaniu po stronie gwelféw. Nie bez znaczenia
wydaje sie przy tym sam fakt, iz autor siegnat wtasnie do kroniki Villaniego,
ktérego juz wéwczas musiano uwazaé za kronikarza zdecydowamie trady-
cyjnego, by¢ moze przestarzatego®. W pierwszych dziesigcioleciach XV w.
jedna z wazniejszych inicjatyw podjetych przez humanistéw byto zapro-
ponowanie alternatywnej i polemicznej, a nawet ideologicznie przeciwstaw-
nej wersji dziejow florenckich3l. Do tekstu Villaniego podchodzono zapew-
ne nieufnie, skoro w Il Paraditso deglli Allirtti — utworze powstalym na
poczatku w. XV, lecz fikcyjnie usytuowanym w koricu stulecia poprzednie-
go — jeden ze stynnych uczestnikéw opisanych tam debat przyznaje, iz
twierdzenia zawarte w dawnych kronikach
(...} wydaja mu sie podejrzane, sadzi bowiem, ze wszystko to zostate wymyslone

w celu nobilitacji i podnoszenia chwaly ojczyzny {...}; widziat on przy tym niejedng

kronike florenckg. w ktérej znalazi wiele rzeczy malo powaznych i nieprawdziwych
[ ]33,

Tony polemiczne przybierajg chwilami gwattowniejszy charakter:

%7 1| Pecomoree, V, 1, 143-150.

28 ]| Pecomoree, VI, 2; VII, L VII, 2.

29 1) Pecomee, VIII. 2-5; XII, 3-4; XV, 2-4.

Y By} on jednak szeroko kolportowany, kopiowany i czytywany, a ponadto przewidzial
przesladowamia kleru w latach 1378-79, ktére stanowia jeden z waznych punktéw
odniesienia dla catego zbloru; zob. R. C. Trexler, op. cit., s. 140.

31 Zob. H. Baron, La crisil del primw rinascitmeenido ltaliaam, Sansoni, Firenze 1970 (wyd.
oryg. The Crisis of the Eavlly [taiam Rensitssowee, Princeton University Press, Princeton,
1966), a w szczegblnos$ci rozdzialy po$wiecone Laudhtito Florentinage urbis Leonarda
Bruniego (s. 209-244). Zob. takze 1d., Humanis$icc and Polititai! Litenattiee in Floreneee and
Veniee at the Begimhingg® the Quaiitcsestdo, Harvard University Press, Cambridge (Mass.),
1955.

#2 Giovanni Gherardi da Prato, Il Parasitso deglil Allbsztil, a c. di A. Lanza, Salerno, Roma
1975, ksiega V, 3.
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Wystuchawszy tego, co zostalo powiedziane, wszyscy pochwallili zasad¢ méwienia
rzeczy prawdziwych i sprawdzomych, drwigc jednocze$mie z niezliczonych wymy-
stéw i balamuctw pewnych kronikarzy, niedo$wiadczonych i Zle wyksztalconych,
a nawet kompletnie nieznajacych sie na rzeczy, ktérzy w swoich pismach dali
dowdd tego, iz nie czytali dziet prawdziwych i godnych uwagi, a zatem nie mieli
o nich zadnego pojecia i z tej przyczyny wypowiedzieli wiele twierdzer mato powaz-
nych i bez pokrycia, tworzac jakies $miechu warte i zastugujace tylko na drwine
urojenia [...]33.

Wybrawszy zatem to tradycyjne Zrédie, auter i Pecernene siega doni naste-
pnie w taki sposéb, 12 pewne jego fragmenty wydaja si¢ wyraZmie uprzy-
wilejowane. Starannie wykorzystana zostata 1 ksigga kroniki, natomiast
mmiej znaczaca jest obecnos$€ ksiag od Il do Vi, wykoerzystywamych zreszta
w podobmych proporcjach. Ksigga Vil (opowiadajaca o wojnach i pelityce
Karola Andegawefiskiiegn) przytoczona zostata prawie w catosei i to w ra-
mach jednej tylko nowsli. Nieco materiatu zaczerpnigto dalej z ksiggi VIII,
ale juz tylko pobieznie siggnieto do ksiag IX i X, catkowicie ignorujac potem
ostatnie ksiegi XI i X(I®4. Podejscie to trudno okresli¢ jako niesystematycz-
ne czy przypadkowe, jesli zwazy€¢ na umiejetne laczenie i dzielenie rozdzia-
6w kromiki, na aluzje, odwolamia wewnsgtrztekstowe itp. Celem tego dzia-
lania jest wybér tematéw pozwalajacy na tym poziomie tekstu nie tylko daé
wyraz zaangazowamiu po stromie gwelféow, ale tez wskaza¢ wyrazmie, iz
sympatiie narratora kierujg si¢ ku gwelfom Bialym.

Wielokrotmie powraca on do kwestii poczatkéw, przyczyn i zmiemnych
loséw konfliktu gwelféw z gibelinami.. O ile te napigcia spoleczne, ktére
doprowadlzity do wybuchu powstania Ciompich, pojawiaja si¢ w jego polu
widzenia raczej marginesowo, wspommiame jakby mimochodem, o tyle
watki zwigzane z walka tradycyjnych stronnictw przedstawione sa w spo-
s6b staranny i $wiadczacy o tym, iz przywiazywat on do nich znaczna wage.
Kiedy logika wydarzen wykracza poza tak wyznaczone ramy, uwaza on za
konieczne udzielenie czytelnikowi odpowiedmich wyjasnien:

magnaci szukali kazdej okazji do obalenia Giano della Bella, poniewaz byl on
gtéwnym twoérca Orditremmment! dellin giustizEa [niekorzystnych dla nich przepiséw
prawnych], a co wigcej, zeby zaszkodzié pozycji magnatéw, chcial on odebraé
przywddcom partii gwelféw sztandar i pienigdze partii, ktérych byto sporo, i uczy-

# Ibidem, ksiega V, 30.

3 Naturalnie powraca tu kwestia — ktérej nie potrafi¢ rozstrzygnagé — konkretnego
tekstu, z jakiego moégl korzystaé autor zbioru nowel. Clekawe uwagi na ten temat zawiera
cytowany artykut Stoppellego, Malizta Barzittore (Giowvanui! di Firemzg) autione del ,, Peco-
ron&” (zob. przyp. 3). Ustalenie wersjl, na jakiej oplerat si¢ autor, nie rozwigzatoby zreszta
problemu: fakt, ze postuzyt on sl¢ tym czy innym tekstemn mégt by¢ przeciez zaréwno
dzietem czystego przypadku, jak i Swiadomego wyboru. Do konfrontacji z .kanonicznym™
tekstem kroniki — zawartym np. w Cronitzn di Gilovamnit Villamit a miglior leziome nidotta
eollziuito de” testi a pennau, Firenze 1823 (ristampa anagrafica Multigrafica, Roma 1980)
— nalezy podehodzi¢ wiee bardzo ostroznie. Problemy zwigzane z obiegiem rozmalitych
wersji kroniki Villaniege, desé liezayeh kompendidw i skrétéw nie zostaly do dzisiaj przez
badaezy wyjasnione. Watpliwosei wzbudza tez samo wydanie krytyezne tekstu kroniki:
estatnie (G. Villani, Nuevu Cromic, ediziene a e. di G. Porta. Fondaziene Pietro Bem-
be/Uge Guanda Editere, Parma 1990) wprewadza nieee sdrmienny g@dz_iai na ksiegi. Na
tenl temat zeb. m.iR. A. Castellani, Sull tradEiRite dell ,Nuoth Crenai” di Glisvannl
Vitkerit, .Medieeve € Rinaseimente”, anne 1l (1988), §. 53-118; F. Ragene, Le sumitture
pRiifite. Qudidite ipotes Sulia redeziRife dell eromRidite velgRiH REl ' é lertlizione
delir:  Nudim Erenita” di Glevanii Vileiii, .Arehivie Stariee 1taliane*, anne EXLIX (1991),
il: 550, disp: 4, 5. 783-810. Zignerewanie astathieh ksiag przez auiera zbisru newel
megieBy petwierdzaé teze przedstawiona przez . Ragene w eyiewanym artykule, iz sam
\{l}llé}%\ sHgeruie pedziat ha dwie ezesel: pierwsza ebejmawataby ksiggl 1-10, druga zas
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nié z nich dobro calej gminy; nie dlatego, aby nie byl gwelfem €zy tez nie wywedzil
sie z rodziny gwelfickiej, lecz po to, aby pomnigjszyé potege magnatéw I...]3.

Tak zatem konfliktowi gwelféw i gibelinéw po$wiecone sg dwa opowiadania
oddzielone od pozostalych nowel historycznych i umieszczone jakby na
wstepie ideologicznej czesci zbioru. W nowelach traktujgcych o tych spra-
wach mozna niekiedy dostrzec dbalo$é o strone literacka, co nie jest bez
znaczenia, jesli zwazyé, iz czesto fragmenty kroniki zostaja przepisane
dostownie albo nawet sa tylko pobieznie streszczone. Tu natomiast poja-
wiaja sie dodatkowe motywy basniowe i legendarne (zaréwno podzial na
gwelféw i gibelinéw, jak i p6Zniejszy podziat na gwelféw Bialych i Czarnych
mialy by¢ wywolane przez $miesznie blahe przyczyny), rozbudowane dia-
logi, nowi, prawdopodobnie fikcyjni, cho¢ obdarzeni imionami protagoni-
$ci, odstepstwa od dyskursu narracyjnego, pewna swoboda w podej$ciu do
szczeg6téw, pomijanie detali aktualnych w czasach Villaniego. Pojawiajg
sie réwniez wyjasnienia skierowane do czytelnikéw stabiej zorientowanych
w sytuacji czy w lokalnej tradycji: wspominajgc florencki posag boga
Marsa, autor dodaje, iz byt on czczony przez Florentczykéw, kiedy ci byli
jeszcze poganami, i ze stal on tam, gdzie teraz handluje si¢ rybami,
wymieniajgc stynny florencki ré6d Pazzich, méwi o nim tak, jakby czytelnik
moégt o nich nigdy nie stysze€, a urzad florenckiego podesty okreslony jest
jako funkeja niegdy$ .wazna i godna podziwu™6, co sugerowaloby, ze
w czasach, kiedy powstawat Il Pecwiasite przymioty te nie byly juz wcale
oczywiste. Za chybione decyzje stronnictwa gwelféw odpowiedzialni sg
wprawdzie zadufani w sobie przedstawiciele ludu, narrator woli jednak
zrezygnowaé z nazbyt moenegp podkreslania uprzedzer spotecznych wido-
eznyeh u Villaniege3’.

Kwestie konfliktu gwelféw i gibelinéw sg traktowane zawsze w sposéb
jednoznaczny i pryncypialny. Pomija si¢ aluzje do okresu dawnej zgody,
kiedy nawet zywigc skrycie odmienne sympatie polityczne ,z uwagi na
pozycje i dobro calej gminy wszyscy pozostawali w zgodzie"®8. Opuszczone
zostaja sady lagodniej traktujgce gibelinéw, a surowiej gwelféw: nie ma tu
miejsca na pochwale madrosci i patriotyzmu gibelina Farinaty degli Uberti,
a w klegsce, jakg gwelfom zadaja ich przeciwnicy, nie mozna dopatrywacé si¢
interwencji boskiej sprawiedliwo$ci wymierzajacej kare za popetnione grze-
chy. Jezeli B6g w ogéle gromi florenckich gwelféw, to wiasnie po to, aby daé
im szanse¢ unikniecia gibeliriskiej dominacji, kt6ra bytaby najwi¢kszym
ztem. Nie brak jednak gorzkich siéw na temat wa$ni pomiedzy frakcjami

# 1| Pecomtee, XXV, 2, 29-37.

% 1| peconoree, VIII, 1, 32-33.

# Villaniego wprawdzie razi zuchwalo$é i zarozumiato$é politykéw, ale przypisuje on je
przede wszystkim ludziom stojacych nizej w hierachii spotecznej: ,[...] zaden obywatel,
a juz na pewno taki, co wywodzi si¢ z ludu i prowadzi drobne interesy, nie powinien —
kiedy juz dojdzie do urzedu i wiadzy — byé¢ nazbyt zuchwaty i zarozumialy” (cytuje za G.
Villani, Istorite Fiorentinee, Milano 1802, VI, 82). W Il Pecwrite natomiast pejawia sie
bezposrednia i zyczliwa rada dla wszystkich czytelnikéw, aby za 2adne skarby nie
wynosili si¢ ponad innyeh: ,Zauwaz, iz jest to wa?zng przyklad dla przyszlyeh obywateli,
by strzegli sie i nie prébowali zostaé panarmi swoich wspolziemkéw, jak réwniez by nie
byli nazbyt zarezumniali i pewni siebie, leez trzymali sie ebywatelskie) wspélnety" il
Pecornee, XXIV, 11, 75-78).

¥ G. Villani, Istarite Fiorentitree, V, XXXIX.
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wsrod samych gwelféw, prowadzg one bowiem do chaosu, z ktérego korzy-
$ci moga odniesé jedynie gibelini®®. Zgubne skutki przynosi przede wszyst-
kim dziatalno$§é Czarnych, ktérzy sprowadzajg do Italii Francuzéw, ci za$
okazuja si¢ potem wrogami papieza Bonifacego VIII. To jeden z Czarnych
— ,duchowny, przeor kosciola San Piero Scheraggio, cztowiek oddany
uciechom tego $wiata, niemoralny i poklécony z wilasng rodzing"#® —
podpala dom swoich krewnych i powoduje pozar calego miasta. To wéréd
nich panuje zawi$é, pycha i zadza wiladzy, ktére musza doprowadzi¢ do
tragicznych skutkéw:

z tego przepelnionego zawiscia zaczynu musiaty wyniknaé brzemienne bélem
skutki, takie mianowicie, ze z powodu grzechéw pychy, zawisci i zachtannosci, oraz
innych, w jakich tkwili, rozpadli sie na frakcje [...J41.

Wyraznie progwelfickg wymowe ideologiczng ma takze inny watek zaczerp-
niety z kroniki Villaniego i wzbogacony o pewne elementy literackie: legen-
da Karola Wielkiego, ktérego posta€ zostaje bezposrednio przeciwstawiona
barbarzyriskiemu krélowi Gotéw Totili (pomylonemu zresztg, jak to sie
czesto dziato, z wodzem Hunéw Attylg), najokrutniejszemu i najpotezniej-
szemu tyranowi, jaki kiedykolwiek sie pojawit42, W tym chrzescijariskim
bohaterze postrzegano wéwczas zapowiedZ pojawienia si¢ Karola Andega-
wenskiego, obroricy papiestwa, dgzgcego do zjednoczenia chrzescijafistwa
przez poddanie Bizancjum dominacji Zachodu, pogromcy ostatnich Hohen-
stauféw w Italii w osobie Manfreda .bedgcego zawsze wrogiem Kosciota
Swietego oraz wszystkich gwelféw wioskich”, a w szczegélnosei gwelf6w
toskariskich i dlatego stusznie pognebionego z boskiego wyroku:

Bég— ktdry jest Panem sprawiedliwym i odracza swoje wyroki na grzesznikéw, aby
ci mogli si¢ opamigtaé, jednak na koniec nie przebacza tym, ktérzy do niego nie
powracajg — zestal wkrétce swe przekleristwo i kleske na Manfreda, kiedy temu
wydawato sig, ze posiadt najwigksza potege | wladzes3,

Na tle catego zbioru nowel Karol jest postacia zupetnie wyjgtkowa: nie tylko
poswigca mu si¢ monstrualnie diuga nowele — wzbogacong o barwne
legendy i basnie — lecz jest ona przy tym otwarcie zapowiedziana jako
opowiesS¢ bedgca hotdem dla jego zycia i dokonari. Narrator wprowadza
dalej caly fragment bedacy panegirykiem na cze$¢ tego wiadcy, stwierdza-
jac, iz .sluszne jest przypomnienie tak wielkiego pana i tak wielkiego
przyjaciela i opiekuna Kosciota éwlqtego" i kontynuujac jedaynn tchem

3 Autor nie zapomina jednak wspornieé, i2 podziaty te pojawity si¢ wsréd rodu, ktérego
czlonkowie ,dzigki swemu bogactwu byli wszyscy rycerzami oraz dzielnymi i uczciwymi
ludZmi, szlachetnymi i dwornymi we wszystkim, co czynili” (Il Pecorree, XIII, 1, 5-7).
49 1| Pecomaee, XXIl, 2, 9-70.

)| pecomee, XXIV, 1, 2-8.

42 Autor czuje si¢ jednak w obowlgzku przyznaé, iz .naprawde byl on biczem Bozym,
zestanym aby poskromié¢ pyche Rzymian i Wlochéw, a takze z przyczyny ich nieprawosei,
jako ze wielu popadio wéwezas w grzech herezji ariariskiej, przeciwstawiajge sie wierze
w Chrystusa i popetniajge wiele innych jeszeze wystepkow niemityeh Bogu. Tak wiee nie
bez racji Boska sprawiedliwo$é pokarala ewyeh grzesznikéw przy permeey okrutiego
tyrana” (I Pecoiwite, X1, 2, 105-110). Na temat legenedy Karela Wielkiege zeb. T. Maissen,
Attili, Totil e Caro Magioffra Dantes, Villaii, Bereaicito & Malisipni : poir la gerradt di due
leggritite erudites, ,AreRivie Steries ltaliane™, €Ll (1894), nr 561, disp. iii (luglie =
settembre), §. 561-639; eraz 1d., Vom der L Zum MedRdll. Pas Ineessse an
Frantierstbrs Verganirevinbn wahrnl der iialnisine Remirsannee, HelBing & Liehten-
hahn (Basler Beitrape zur Gesehiehtswissensehatt. 166), Basel 1994.

42 ]| Pecoraeg, XXV, 1, 2-3; 26-31.
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Karol 6w byl czlowiekiem madrym, zdrowo my$lacym, dzielnym w robieniu bronig,
budzacym strach i respekt u wszystkich wiadcéw s$wiata, szlachetnym i obdarzo-
nym lotnym umystem pozwalajagcym mu sprostaé najwznio$lejszym zamierzeniom,
nie tracgcym pewnosci siebie wobec wszelkich przeciwnosci losu, stalym i godnym
zaufania w kazdej swojej obietnicy, méwigcym mato, a czynigcym duzo, prawie
nigdy si¢ nie $miejacym (chyba ze niewiele), o obyczajach czystych jak duchowny
i katolik, surowym w sadach, o dumnym spjrzeniu, wielkiego wzrostu, cery oliwko-
wej i silnej budowy, o wielkim nosie; a wydawat sie obdarzony krélewskim maje-
statem bardziej niz jakikolwiek inny wiadca; mato sypiat, a wiele czuwat, powiada-
jac, iz sypiajac zbyt wiele, traci sie czas; byl hojny dla ryczerzy, ale zachlanny na
ziemie, wladze i pienigdze — niezaleznie od tego skad pochodzity — potrzebne do
prowadzenia polityki i wojen; nigdy nie znajdowal przyjemnosci w towarzystwie
wesolkéw, $piewakéw i zongleréw44.

Autorowi zalezy niewatpliwie na zaakcentowamiu znaczenia tej noweli tak,
aby nie moglo ono uj$¢ uwagi zadnego odbiorcy, dlatego tez opowiadanie
to zostaje okreslone na zakoriczenie jako najwazniejsze w calym zbiorze:

Doprawdy, moja Saturnino, tobie przypada caly zaszczyt tych naszych rozwazan,
jako ze ta jedna ostatnia nowela warta jest tyle, co te wszystkie, ktére ja opowle-
dzialem, ty za$, jak na osobe roztropna przystalo, zachowala$ ja na sam koniec,
aby tobie caly honor przypadt [...]45.

Nowela ta zamyka ponadto calg cze$¢ historyczna, a wigc zajmuje pozycje
z punktu widzenia retoryki strategiczna, ona to bowiem wydaje si¢ celem
i zwiericzeniem wszystkich rozwazan autora.

Stosunek do Karola Andegawefiskiego wydaje si¢ réwniez niekiedy
waznym czynnikiem decydujgcym o sympatiach i antypatiach autora.
Z tego najprawdopodobniej powodu ma on wyraZnie krytyczny stosunek
do papieza Mikotaja III (ktéry ambicjom Karola si¢ przeciwstawiaf), cho¢
otwarcie mowa jest tylko o prywatnych interesach i faworyzowaniu wias-
nych krewnych; mocno podkreslone zostajg natomiast cnoty jego nast¢pcy,
przyjaZnie nastawionego do Karola Marcina IV. Z innych zapewne wzgle-
déw podziw wzbudza Bonifacy VIII:

wielki przyjaciel komuny florenckiej, a w szczegélno$ci gwelféw: chociaz wywodzit
si¢ z rodu gibelirfiskiego, wstapiwszy na tron papieski, stat si¢ jednak gwelfem 1 dla
stronnictwa gwelféw wiele zdziatat [...], przywracajgc im dawng pozycje4s.

Z takich to zatem powodéw nie szczedzi si¢ stéw pochwaty pod adresem
tego kontrowersyjnego polityka ,[...] madrego i dzielnego [...]. bardzo roz-
tropnego, a w sprawach doczesnych bardzo doswiadeczonego i bystrego [...],
obdarzonego wielkim duchem i odwaga [...]'V7, a jak najgorsze plotki krg-
zace na jego temat przedstawione sg z pewnym dystansem, jako watpliwe
opinie wyrazane przez innych, niezidentyfikowanyech blizej ludzi. Jesli
papiez okazywat si¢ niekiedy wyniosty, butny i zuehwaly, to dlatego, iz byt
czlowiekiem obdarzonym silnym charakterem i wielka wladza. W koenkluzji
4 || Pecomree, XXV, 1, 222-238.

3 1| Permotee, XXV, 1, 2288-2292. Opowies¢ zapowiedziana jest stowami: .Chee ci teraz
opowiedzie¢ o pewnym walecznym wiadcey, zwanym Karolem, hrabim i ksieeiu Andega-
wenii, oraz o zyciu jego” (Il Peconwree, XXV, 24). Nowela XXV, 1 poswiecona Karolowi
Andegaweriskiemu, jest trzykrotnie diuzsza niz drugie z kolei pod wzgledem diugosei
opowiadanie zbioru, a trzydziesci razy diuzsza od krotszych nowel; odpowiada ona 58
rozdziatom kroniki Villaniego.

46 || peconree, XIV, 1, 57-60, 67.
4 1| Peconoree, XIV, 1, 1: XIII, 2, 26-27; X1V, 1, 148,
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staje si¢ wigc mozliwe przedstawienie oceny niejedinoznacznie negatywne;j,
bedacej swoista obrong Bonifacego, ktéry wprawdzie

byt czlowiekiem wyniostym i pelnym pychy w stosunku do swoich nieprzyjaciét,
obdarzonym wielka odwaga i wzbudzajgcym strach [...], lubujgcym sie w przepy-
chu, lapczywym na pienigdze [...], bardziej Swiatowym niz nakazywata jego god-
no$é, czlowiekiem, ktéry czynit rzeczy Bogu wielce przeciwne,

lecz zarazem byt tez ,niezwykle uczony w piSmie i obdarzony naturalng
madroscia, osoba wielkiej przenikliwo$ci | do$wiadezenia, o wielkiej wiedzy
i $wietnej pamigci™8, i o wielkich zastugach nie tylko dla politycznej i te-
rytorialnej potegi Paristwa Ko$cielnego, ale réwniez dla chrzescijanskiej
nauki.

Takze w innych przypadkach wybér tematu i sposéb jego przedstawie-
nia $wiadczy o tym, ze autor chce poswigci¢ papiestwu wiele miejsca
i uwagi, potwierdzajac tym swoja postawe, jakiej dat wyraz juz we Wstepie:
zainteresowanie sprawami KosSciola oraz wysokg oceng jego roli i znaczenia
w Italii. Z takich to zapewne powodéw w odrebnej noweli, zakiécajacej
zreszty logiczny i chronologiczny cigg rozwazan, zostata w panegirycznym
tonie przedstawiona sylwetka Matyldy z Canossy, postaci blisko zwigzanej
z rodem Guidich — u ktérych w Dovadoli znalazt schronienie narrator4® —
ale przede wszystkim wielce zastuzonej dla papiestwa:

swe zycie do $mierci spedzita w czystosci i oddajgc sie dzietom poboznym wyposa-
zyta i wybudowata wiele kosciotéw i przytutkéw; dwa razy z odsiecza wielka przy-
szta Ko$ciotowi [...], oddana céra Swigtego Piotra [...], caty majatek zlozyta na ottarzu
$wietego Piotra, swym spadkobierca czyniac Ko$ciél rzymski [...]50.

W podobny sposéb potraktowany zostat Fryderyk Barbaressa: po krétkim
przypomnieniu tego wiadcy w diugim szeregu poprzednikéw i nastepcéw,
w jednym z kolejnych opowiadari powraeca sie do tej postaci — tym razem
w spos6b bardziej szczegétowy — oraz de jej ziiennyeh i skomplikowanyeh
relacji z papiestwem:

Ow Fryderyk byt hojnym i walecznym panem, $wietnym méwea, godnym pochwaly
we wszystkim, co czynil; byt on poezatkewo przyjaeielem Kogeiota Swigtego w cza-
sach wspomnianego juz papieza Hadvriana, kazat edbudowaé zburzene wowezas
Tiveli [...],

po okresie zacigtej wrogosci za$

postanowit pogodzi¢ si¢ z KoSciolem i 2z papiezem aby catkowicie nie utracié
godnesci i wladzy cesarskiej; wystat uroczy$cie swych ambasadoréw do Wenecji do
papieza Aleksandira, proszae o pokéj i obiecujae wynagrodzi¢ Kosciotowii wszelkie
wyrzadzone mu krzywdy, co przez papieta zostato wystuehane niezwykle laskawie

[-..]51.

Znaczenie papiestwa wydaje sie tez jednym z wazaych powodéw, dla
ktérych bohaterowie Il Pecononee tak czesto powracajg do tematyki zwigza-
nej z Wiecznym Miastem, twierdzge przy tym, iz ,najbardziej wznioste
i szlachetne rozwazania dotyczg zawsze Rzymu, jak prawie zadnego innego
miasta, a to ze wzgledu na wielkie rzeczy, jakie si¢ tam dokonaty [...]"52.

Pecorone, XIV, 1, 185-188, 197-198, 218-220. 48
Matylda z Canossy adoptowala Guido Guerra B9zwanego z tego powodu Maibkdzgidd, z Canossy
89 1| Pecomgree, XVIIL, 2, 77-81, 84-85, 91-92,
81 1| Pecomoree, XIX, 1, 7-10, 1410-145.
82 | Pecomore, X, 1, 257-260.
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Mit Rzymu jest przez autora Il Pecomoree wykorzystywany takze jako
staly punkt odniesienia dla podkreslenia wielko$ci i chwaly lokalnych
toskariskich tradycji. Zamyst taki nie byt niczym oryginalnym. Oznaczaf on
jednak w tym szczeg6lnym przypadku przeciwstawienie si¢ tym postawom
politycznym, ktére w okresie Wojny O$miu Swietych kazaly na og6t .wyci-
sza¢" watki zwyczajowo podkreslajgce $ciste zwigzki Florencji z Rzymem.
Toskariska duma kaze autorowi powtérzy¢ dostownie za Villanim:

Zwaz jednak, ze wielka potega Rzymian nie byla wylacznie ich zastugg — chyba
o tyle, ze dowodzili i byli przywédcami — bowiem Toskariczycy i mieszkaricy calej
Italii brali udziat w ich bitwach | wojnach, a wszyscy zwani byli Rzymianamis?3,

a potem wyjasnié, ze jesli

[...] z Rzymu wziely swdj poczatek prawie wszystkie albo wigksza czes$é cudéw
Swiata, jako ze dzigki swej potedze i cnocie opanowalli oni {Rzymianie] caly $wiat,
tak dobrze umieli utrzymac jedno$é i sprawiedliwosé [...],

to przeciez
[-.. ] goecza bk ARyt i ati, Kttwyy ggo zzabazyli, wyywodziili g oot s kendtee trypdh Thogjam,

a poczatek i pochodzenie Trojan wzigly sie od potomkéw Dardana, syna kréla
Atalanta z miasta Fiesole [...]54,

Kulminacjq tych rozwazan jest pochwala potegi 1 wyliczanie zastug Toska-
nii. Moéwi sie o jej doskonatym potozeniu naturalnym, o kwitngcych mia-
stach, o wspaniatych i zyznych terenach wiejskich. Toskania moze tez —
zdaniem autora — chlubi¢ sie swoim wktadem do tradycji chrzescijariskiej.
Przypomina on zatem — wzbogacajac go o ludowe podanie — watek
meczenskiej $mierci Swigtego Miniata 1 poczatkéw chrzescijaristwa we
Florencji, méwi o sltynnych swietych miejscach Toskanii: franciszkariskiej
pustelni na gérze La Vernia, benedyktytiskiej pustelni Camaldoli i benedy-
ktyriskim opactwie Vallombrosa. Nie jest tez chyba dzietem przypadku, ze
miejsca te leza w rejonie nalezacym wéwezas od stuleeci do rodu Guidich,
przypuszczalnych protektoréw narratora. Nobilitacja i pochwata Toskanii
w duchu konserwatywnym oraz przedstawienie jej — bez nadmiernego
eksponowania Florencji —jjako rownoprawnego partnera Rzymu od czaséw
najdawniejszych po wspélezesno$¢ mogly wskazywaé, iz poprawne czy
nawet dobre stosunki polityczne, sojusz i wspétpraca bez hegemonii i pod-
daristwa sg nie tylko mozliwe, ale réwniez stuszne, korzystne i petwierdzo-
ne przez tradycj¢. Byt to wige w istoeie jeszeze jeden z elementéw gwelfickiej
propagandy.

Argumentacja ideologiczna, jaka autor [l Pecexoree konsekwentnie pro-
wadzi przy pomocy nowel historycznych, wydaje si¢ zatem doskonale
wpisywaé w ogdlny plan i zamyst utworu, a takze wspéigra¢ z bardziej
szczeg6towymi aluzjami i ,sygnalami” pojawiajacymi si¢ w tym zbiorze
nowel na rozmaitych poziomach i w rozmaitych miejscach. Wszystko to
$éwiadczy bez watpienia o duzym stopniu wewnetrznej spéjnosci konstruk-
cji, w ktérej zaré6wno same opowiadania — czy to o charakterze fikcji
literackiej, czy to o charakterze kronikarskim —jjak i opowie$é ramowa,

83 1| Pecornee, XVI, 2, 182-185,
3 | Peconree, XVI, 2, 34-37, 186-189.
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wraz z utworami poetyckimi stanowigcymi jej integralng cze$é, ukladajg
si¢ w mozaike tworzgcg funkcjonalng catosé z fragmentéw zaskakujgco
réznorodnych i na pozér zupetnie do siebie nieprzystajacych. Ta wlasnie
funkcjonalno$é sktania jednak zarazem i do pewnej nieufnosci. Na ile
prawdopodobne jest, aby okoliczno$ci powstania zasygnalizowane w tek-
$cie mogly zosta¢ wykreowane jedynie z mys$lag o wzmocnieniu perswazyj-
nego oddzialywania zbioru? Czy posta¢ autora, jaka rysuje si¢ w tle, jest
tylko jednym z elementéw techniki przekonywamia, literacka gra, chwytem
nalezacym do repertuaru retoryki?5® Argumentacja, ktéra zasadniczo ma
dowodzié¢ stluszno$ci przekonari i postaw wyrazanych mniej lub bardziej
otwarcie przez narratora wewngtrztekstowego, nie tylko potwierdza spo-
strzezenia sformutowane wczeéniej w tych rozwazaniach na temat celéw,
jakim dzielo owo miato stuzyé, lecz ponadto pozwala takze na usciSlenie
okoliczno$ci, w jakich — czy dla jakich — powstato: Il Pexanwree zdaje sig
bowiem, jako utwér propagandowy, przystawa¢ przede wszystkim do spe-
cyficznej stytuacji politycznej Florencji lat 137%3-13805%6,

Wskazywalby na to przede wszystkim fakt, iz zbiér nowel prezentuje
racje gwelféw, a wiec stronnictwa, ktére po roku 1378 ze szczegblng
aktywnoscig dazylo do odzyskania wiadzy i wplywéw utraconych najpierw
w czasach konliktu z papiestwem, a potem w okresie buntu Ciompich.
W drodze do tego celu gwelfom potrzebne byto pozyskanie jak najszerszego
poparcia wsrdd florenckiej spotecznosci, a zatem konieczne okazywalo sie
przezwycigzanie dawnych podzialéw oraz nieufnosci spowodowanej wczes$-
niejszg arbitralng politykg admonicji, ktéra uderzata nawet w stare rody
gwelfickie nie mogace poszczycié sie arystokratycznymii parentelamis?,
Chociaz w radach prym nadal wiedli doswiadczeni juz wczes$niej politycy,
liczyly sie glosy nowych ludzi, czgsto moze niezrecznych i nieporadnych,
ale zarazem bardziej podatnych na polityczne dowodzenie i przekonywanie.
Dzieki wstapieniu na tron Urbana VI stato sie na powrét mozliwe wykorzy-
stywanie tradycyjnego argumentu opartego na historycznych zwigzkach
Florencji z Rzymem; bylto to niemozliwe dopéki na Stolicy Piotrowej pozo-
stawal skompromitowany i znienawidzony przez Florentczykéw Grzegorz
XI, a wkrétce — po r. 1386 — miato staé si¢ réwnie trudne i niezreczne
z powodu nowego konfliktu Florencji z papiestwem. Powracajaca stale
w zbiorze nowel argumentacja odwotujgca si¢ do uczu€ religijnych mogta
okaza¢ sle wyjgtkowo skuteczna, jesli zwazy¢ na zachowania wigkszosci
Florentczykéw w okresie ,Wojny O$miu Swigtyeh™; Urban VI cleszyt sig
ponadto wigksza popularnoscia wiasnie wsréd ludzi nizszego stanu. Po-

33 Tym bardziej, jezeli autorem jest zawodowy literat, jak sugeruje Stoppelli. Taka jest
zresztg, toskariska tradycja: por. posta¢ autora wewnatrztekstowego nakreslonego przez
Boccaccia w Delamweooiite, a take rozwigzania zastosowane w mniej ambitnych utwo-
rach, np. w Glovanni Sercambi Il Novallteee, a c. di L. Rossi, Salerno editrice, Roma 1974,
lub w Glovanni Gherardi da Prato, Il Pareitso deglii Albaritl, cyt.

8 Takie przypuszczenie wspélgra z sugestiami Stoppellego, kt6ry zauwaza pospiech
w redagowaniu zbioru, zar6wno nowel, jak i ballad, co potwierdzatoby aktualne prze-
znaczenie utworu; ponadto, rekonstruujgc fragmenty biografii autora, Stoppelli sytuuje
jego powrét do Toskanii wiasnie ok. r. 1.380.

" Zagadhietigatin dolitadnidp okadmitd jg rGavBeigker BDat iGomDak adinuSignaitin. Signarita
puttibitea a Firenze nel primw Rinesaitneeido, cyt., s. 50 i n., oraz R. C. Trexler, The Sypiritual
Powmr, cyt., s. 156 i n.

La ulta
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dobnemu celowi wydaja sie by¢ takze podporzadkowane uwagi krytyczne
pod adresem politykow, wysokiego kleru czy pospdlstwa, przy jednoczes-
nym akcentowaniu podziwu i szacunku dla przedstawicieli rodéw arysto-
kratycznych. Narrator z jednej strony podkresla swojg solidarnosé z posta-
wami reprezentowanymi przez umiarkowanych rzemieslnikow, podejrzli-
wie patrzacych na dzialania politykéw, a zarazem nieufnie nastawionych
do pospélstwa, z drugiej za$ stara si¢ pozyska¢ dla arystokratéw sympatie
tego $rodowiska charakteryzujgcego sig¢ ostrozng, drobmomieszczariskg
mentalnoscia. Umiarkowani rzemies$lnicy wydaja sie¢ zatem wilasciwymi
adresatami tych uwag, w ktérych mozna dostrzec echo poszukiwan kom-
promisowych propozycji politycznych przez zdominowane przez arystokra-
téw stronnictwo gwelféw poszukujgce nowych sprzymierzerficéw. Pozycja
wielkich rodéw pozostawata bowiem szczegélnie niepewna i kontrowersyj-
na, chociaz sily decydujace w owych latach o polityce Florencji cieszyly si¢
wzglednie szerokim poparciem i odnosily niemate sukcesy w godzeniu
rozmaitych grup intereséw. O wzmocnienie zwigzkéw z owymi sitami poli-
tycznymi musiaty staraé¢ sie miedzy innymi takie rody jak Guidi — ktérych
autor Il Peconwree przedstawia juz we Wstepie w pozytywnym Swietle, suge-
rujac, iz byli oni jego protektorami — aby zahamowag¢ dziatania, w wyniku
ktérych tracili oni wéwezas szybko swoje prerogatywy 1 przywileje, migdzy
innymi niezalezno$ci fiskalnej58, Jednocze$nie przestrach wywotany nie-
dawnymi, niekontrolowanymi wydarzeniami i spowodowanyrm przez nie
kryzysem wiadzy komunalnej tworzyt podatny grunt dla argumentéw
odwotujacych si¢ do tradycyjnych wartoseis?. Swiadome tego stanu rzeczy
byty florenckie wiadze, ktére dazae do odzyskania dawnego autorytetu
organizowaly liczne uroezystosei i obrzedy nastawione na podkreslanie
zwigzkow z przeszloseia. Pochodng sytuaeji lat 1879-1380 — i poszukiwa-
nia polityeznej via di mezzo — jest tez zapewne uwaga, jaka narrator
poswieca postaci Karola Andegaweriskiego i roli Krélestwa Neapolu w po-
lityee Italii: poezynajge od r. 1381 kenflikt wokét neapelitariskiego tronu
pomigdzy Karolem z Durazze a Ludwikiem Wegierskim mial staé si¢ naj-
powazniejszym problemem florenekiej pelityki zagraniezne;j°.

Wiele wskazuje zatem na to, iz Il Peconanee jest dobrze i $wiadomie
skonstruowanym, tendencyjnym utworem propagandowym — nowelisty-
cznym zbiorem & thése. Potwierdzatoby to przypuszczenie, iz jego twérca
byt zapewne zawodowy literat, pracujacy dla arystokratycznych mocodaw-
céw, zapewne emocjonalnie zwigzany mocno z Neapolemfl. Nie oznacza to
jednak, aby mozna bylo pokusi€ si¢ o duzo precyzyjniejsze czy konkretniej-
sze usytuowanie utworu w éwczesnym kontekscie spotecznym lub ideolo-

Zdis ¥hiB NBeBk&earreitp.scil 13. 113.

Zdaniem Bruckera rzemieslnicy byll zawsze przéciwni wszelkim przywilejomAdzavesae Bruckera
podejrzewali stronnictwo gwelféw o oszustwa. Umilarkowani rzemie$lnicy starali sie
narzuca¢ ton podczas rozruchéw 1378 r., poniewaz ,Florentczycy naprawde przywigzani
do tradycyjnego porzadku byli mocno wystraszeni perspektywa przewrotu spolecznego
oraz zatroskani catym tym ciggiem wydarzen, ktérego kulminacjg stat si¢ 6w kryzys" (G.
Brucker, op. cit., s. 54).

8 Zob. G. Brucker, op. cit., s. 125.

et Obecnosé Neapolu { znajomos$é kultury neapolitatiskiej sq dla Stoppellego powaznym
potwierdzeniem jego tezy, iz autorem Il Peconee byt Malizia Barattone, ktéry dhugo
przebywat w Neapolu, gdzie cleszyt si¢ popularno$cia i szacunkiem.
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gicznym. Zastanawiajac si¢ bowiem nad tym, jak realna sytuacja odbija si¢
w sposobie nakres$lenia w zbiorze nowel obrazu ojczystego miasta oraz
probleméw nurtujgcych spotecznosé fllorendks, trzeba naturalnie pamietaé
o 6wczesnej mentalnosci, obyczajach i normach, ktére rekonstrukcje taka
czynig wlasciwie niemozliwa, tym bardziej, ze w odniesieniu do szczegélo-
wych kwestii podzialy nie pokrywaly sie z typowymi, szczegélnie tam, gdzie
wchodzity w gre sprawy religijne®2.

W $redniowiecznej spolecznosci miejskiej poczucie tozsamosci okre$lane jest prze-
de wszystkim przez nieregularne uktady prywatnych zaleznosci i rozlicznych po-
wigzali z instytucjami quasi publicznymi, takimi jak cech, bractwo religijne, czy
stronnictwo gwelféw. [...] Ani municypalna sztuka, ani publiczna retoryka nie

prébowaty przymusi¢ obywateli do ograniczenia tych powigzan i sprecyzowania
tych niejasnych odczué [...]63.

Argumentacja, ktérg odnajdujemy w Il Pecorone — przede wszystkim
powracajaca nieustannie do tradycjyjnej rywalizacji gwelféw i gibelinéw —
jest jednak niewatpliwie argumentacja schytkowa. W ciggu niewielu lat
sytuacja polityczna rozwinie si¢ tak, iz jakiekolwiek porozumienie gwelféw
arystokratéw i rzemies$lnikéw stanie si¢ niewyobrazalne. Wkrétce aktual-
nos¢ stracy tez wartosci, na ktérych sig ona opiera, a propagandowi autorzy
— nawotujacy do zawierania konstruktywnych alianséw i koalicji politycz-
nych — beda wybiera¢ zupetnie inne sposoby i metody przekonywamnia. By¢
moze tym wilasnie okolicznosciom nalezy przypisa¢ fakt, iz zbiér nowel
opatrzony zostal — nie wiadomo doktadnie kiedy i przez kogo — tytutem
«Stary Baran” i przeSmiewczym sonetem:

Lat tysigc trzysta siedemdziesigt osiem
Prawdziwych przeszto, gdy rozpoczynalem
Te ksiege pisaé, porzadek jej dalem,

Jda, Ser Giovanmi, jako widzi to sie.

Zeby ja ochrzcié klopotu nie mialem,
Tytut dostata od milego pana,

Co dat jej miano .Starege Barana”,
Bo sie w niej rojg glupkéw tlumy cale.

Ja za$ przewodzg tej gromadzie tegiej,
Beczg jak stary baran lada jaki,
Pojecia nie mam, a sporzgdzam ksiggi.

Zaléimy teraz czas i powdd taki:
Dla mojej stawy owe zniostem meki,
Zeby mi honor oddaty prostaki.

A ty sig nie dziw, czytelniku, z tego,
Ze jaki autor, takie dzielo jegos4.

82 Zob. G. Brucker, op. cit., s. 138.

83 M. B. Becker, op. cit., s. 136.

8 Sonet ten wydaje mi sie godny zacytowania w wersji oryginalnej:

.Mille trécenitibonrsettatototranattantottanni

veri correvan, quando iincominciato

fu questo libro, scritto e ordinato,

come vedete, per me ser Giovanni.
E 'n battezarlo non durai affanni,
perch'un mio ear sigher 1'ha intitolate,
ed & per nome il Pecoron chiamate,
perehé ei ha dentre nuevi barbagianfi.
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Mogla to by€ nie tyle detianitio medestéiae — istotnie chyba nieco przesadna
— co aluzja do sposobu argumentowamia zastosowanego w zbiorze i prze-
widywanego rodzaju adresata. Kiedy przekonywamie stalo si¢ ewidentnie
bezsensowme, do glosu tatwiej mogta dojs¢ pogarda dla adwersarza, thu-
miona wczesniej z powodow pragmatyczmych, tatwiej byto dojrzeé grotesko-
we strony zakladanego kompromisu i wysitkéw podejmowanych na jego
rzecz. A jesli o I Peoorone w ogéle nie zapommiano, to tylko ze wzgledu na
soczysty jezyk i rubaszne poczucie humoru.

La difesa del conservatorismo fiorentino:
Ser Giovanmii Fiorentino e il suo ,Pecorone®

Il Pecomotee — tradizionalmente legato al nome di un anonimo Ser Giovanni, ma ora
attribuito al giullare fiorentino noto come Malizia Barattone — & una raccolta novellistica
in cul si possono rintracciare numerosi accenti di carattere politico e polemico. Da essi
emerge un quadro ideologico che permette di ipotizzare con maggiore approssimazione
la situazione in cui 'opera doveva nascere.

Il compilatore della raccolta inserisce il suo discorso politico a vari livelli del testo
— costituito del resto di alcuni ,blocchi” ben distinti — esso si fa tuttavia pit intenso
nella parte ,storica” dell'opera, in cui vengono riprodetti ampi brani della cronaca di
Giovanni Villani. Sia la scelta dei temi, sla la loro pur sommaria rielaborazione letteraria,
sia la loro disposizione all'interno della raccolta confermano I'intento del compilatore di
offrire al lettori un testo coerente ed impegnato nei problemi d'attualita.

L'ideologia espressa con vari mezzi retorici & quella del tradizionale guelfismo
fiorentino, mentre la strategia narrativa del novellatore sembra mirare soprattutto un
pubblico di cultura media e politicamente moderato. La spiegazione piu probabile
sembra essere quella di uno sforzo propagandistico a favore della Parte Guelfa, la quale,
all'indomani della Guerra di Otto Santi e del tumulto dei Ciompi, tentava di ricuperare
la sua posizione politica cercando l'appoggio dei ceti artigiani conservatorl.

E jo son capo di cotal brigata,

che vo belando come pecorone,

faccendo libri, e non ne so beceata.
Pogniam ch'il feci a tempo e per cagione
che la mia fama ne fosse onorata,
come sara, da zotiche persone,

non ti maravigliar di cio, lettore,

ch'llibre éaftttc oma'd Hatam'e”.





